« Les difficultés que vivent les jeunes ne s’arrétent
pas a la frontiere linguistique »

Propositions communes Jeunes cdH-Jong CD&V
pour les élections 2014




1. Message global

« Les difficultés que vivent les jeunes ne s’ar-
rétent pas a la frontiere linguistique »

Notre génération est la premiere pour laquelle il
apparait clairement qu’elle vivra moins bien que
celle de ses parents. Hausse du chémage des
jeunes, crise économique, crise environnemen-
tale, augmentation du taux de dépression et de
suicide, voila autant de défis pour la jeunesse
qui ne s’arrétent pas a la frontiére linguistique.

A I'approche des prochaines élections, nous,
Jeunes cdH et JONGCD&YV, exprimons nos
priorités communes en vue de cette prochaine
échéance électorale.

2. Propositions communes

|. Lutte contre le chébmage des jeunes

Le chémage des jeunes doit étre la priorité des
priorités. Le taux de chédmage des jeunes en
Belgique est aujourd’hui beaucoup trop impor-
tant, nous considérons qu’il faut travailler sur la
compétitivité des jeunes belges sur le marché
de I'emploi, qu’il faut créer des incitants pour
les entreprises a engager des jeunes et qu’il faut
encourager l'acces des jeunes a |'entreprena-
riat. Il faut prendre des mesures courageuses et
drastiques afin d’enrayer cette spirale négative
du chémage des jeunes. Dés lors, nous propo-
sons :

- Simplification de la fiscalité et une dimi-
nution des charges pour les entreprises

- Un rapprochement entre les établisse-
ments d’enseignement supérieur et la réalité du
marché de I’emploi en rendant obligatoire I’offre
de stage professionnel de longue durée (mini-
mum 3 mois) pendant les études et ce, quelles
que soient les études réalisées

1. Algemeen

« Uitdagingen voor jongeren stoppen niet aan
de taalgrens »

Wij zijn de eerste generatie voor wie het dui-
delijk is dat we het minder goed zullen hebben
dan onze ouders. Een stijging van de jonge-
renwerkloosheid, de economische en ecolo-
gische crisissen, stijging van het aantal depres-
sies en zelfmoorden. Het zijn slechts enkele van
de uitdagingen voor jongeren die niet stoppen
aan de taalgrens.

Met de verkiezingen in het vooruitzicht, stellen
wij als JONGCD&V en Jeunes cdH onze geza-
menlijke prioriteiten voor.

2. Gemeenschappelijke
voorstellen

I. Strijd tegen jeugdwerkloosheid

De jongerenwerkloosheid moet de prioriteit on-
der de prioriteiten zijn. Het aantal werkloze jonge-
ren in Belgié vandaag is te hoog. Wij geloven dat
er moet gewerkt worden aan de weerbaarheid
van de jonge Belgen op de arbeidsmarkt, dat
er voorstellen moeten komen om ondernemin-
gen aan te moedigen om jonge werknemers in
dienst te nemen, en dat er maatregelen moeten
komen om jongeren makkelijker de weg naar
het ondernemerschap te laten vinden. Moe-
dige en drastische beslissingen zijn nodig om
de werkloosheidsspiraal een halt toe te roepen.
Daarom stellen we het volgende voor :

- Een vereenvoudiging van de fiscaliteit
en een vermindering van de vennootschapsbe-
lasting

- Een toenadering tussen het hoger on-
derwijs en de bedrijfswereld, door het invoeren
van een verplicht aanbod aan langdurige werks-
tages (minimum 3 maanden) tijdens de studies,
welke ook de studiekeuze is



- Renforcer les initiatives qui mettent
en réseau des indépendants confirmés et des
jeunes qui veulent se lancer comme indépen-
dants en renforcant les mentorats d’affaires

- Nous exigeons de l'actuelle généra-
tion politique, de prendre des mesures visant
a rendre la Belgique plus compétitive afin d’at-
teindre le méme niveau que I’Allemagne ou en-
core les Pays-Bas. Dés lors, nous plaidons pour
une évolution de la fiscalité, des charges vers
des taxes orientées environnement, y compris
au niveau de la consommation

[I. Qualité de vie

Le développement humain doit devenir la ré-
férence absolue au développement et pas
seulement le développement économique, en-
vironnement ou social. On ne peut plus faire
aveuglement la course a la croissance en ayant
en méme temps des taux de dépression et de
suicide aussi élevé. Santé mentale et le bien-
étre doivent étre une des priorités politiques des
prochaines années, il faut donc trouver un équi-
libre entre vie professionnelle, vie sociale et vie
familiale. Dés lors, nous proposons :

- Une adaptation des réalités de la vie
professionnelle a la vie sociale et familiale, par
exemple, en facilitant la Iégislation autour du té-
[étravail

- Une meilleure prise en charge des colts
de consultations psychologiques

lll. Culture et médias

La culture est la vitrine d’une société, c’est le
meilleur outil de promotion d’un pays. La poli-
tique culturelle passe souvent au second plan
en matiére de priorité politique alors qu’il existe
un réel potentiel économique et social en ma-
tiere culturel. Afin de pouvoir pleinement exploi-
ter notre potentiel culturel, il importe de pouvoir
valoriser nos artistes, permettre que ceux-ci
aient une véritable reconnaissance de leur mé-
tier. Dés lors, nous demandons :

- La mise en place concrete de I'accord
culturel entre la communauté flamande et la Fé-
dération Wallonie-Bruxelles en mettant en place
par exemple un forum des artistes belges (fran-
cophones et néerlandophones) ou un fonds de

- Het versterken van initiatieven die ster-
ke ondernemers in contact brengen met begin-
ners, zoals peter- en meterschapsstructuren

- We eisen van de huidige politieke ge-
neratie dat ze maatregelen neemt om Belgié
competetitiever te maken en het niveau van bi-
jvoorbeeld Duitsland of Nederland te evenaren.
We pleiten ervoor om de fiscaliteit te laten evo-
lueren, van lasten naar taks op milieubelastende
activiteiten, ook op vlak van consumptie

Il. Levenskwaliteit

De versterking van de mens moet primeren op
absolute economische, ecologische of sociale
perspectieven. Het is niet langer een optie om
blind economische groei na te streven terwijl
er zo’n hoog aantal depressies en zelfmoorden
zijn. Geestelijke gezondheid en welzijn verdie-
nen het om politieke prioriteiten te zijn in de ko-
mende jare . Er verdient daarom een evenwicht
te zijn tussen beroeps-, sociaal en familieleven.
Daarom stellen we voor:

- Een afstemming van het beroepsleven
op het sociaal en familieleven door, bijvoorbeeld,
de wetgeving rond telewerken te versoepelen

- Een verhoogde terugbetaling van psy-
chotherapie

Ill. Cultuur en media

Cultuur is het uithangbord van onze samenle-
ving, de best mogelijke promotie voor een land.
Cultuur verdwijnt te vaak naar de politieke ach-
tergrond, hoewel er een echt economische en
sociaal potentieel is. Om dit culturele potentieel
ten volle te kunnen benutten is het nodig om
onze artiesten naar waarde te schatten en hen
ten volle te erkennen. Daarom vragen we :

- De concrete invulling van het cultureel
akkoord tussen de Vliaamse gemeenschap
en de Fédération Wallonie-Bruxelles, door bi-
jvoorbeeld de oprichting van een artiestenforum
(voor nederlands- en franstalige artiesten), of
een steunfonds voor projecten waar artiesten
van beide landsdelen zich verenigen



soutien aux projets francophones et néerlando-
phones

- Sur la question du statut d’artiste, une
clarification, par le Iégislateur, de la notion d’ar-
tiste qui reconnait les prestations artistiques
plutét que la personne en tant qu’artiste

IV. Mobilité / Sécurité routiere

La mobilité et la sécurité routiere sont deux pré-
occupations importantes de la jeunesse. Les
jeunes ont besoins de se mouvoir, se déplacer
par de nombreux moyens de transports et il im-
porte qu’ils puissent le faire en toute sécurité.
Des lors, nous proposons :

- La mise en place de cours de premiers
secours intégrés au permis de conduire dans
I’enseignement secondaire : que ce soit juste
une introduction aux gestes les plus importants
ou des cours obligatoires a suivre par les nou-
veaux possesseurs du permis de conduire. Et
pourquoi pas aussi dans les écoles du secon-
daire, lié aux cours d’éducation physique (nor-
malement, les professeurs sont déja formés aux
techniques)

- Réallouer les moyens nécessaires (via
le fond des amendes) aux zones de polices pour
qu’ils organisent systématiquement des actions
de prévention a la sécurité routiere lors de ras-
semblements festifs et, d’y offrir des éthylotests
gratuits

- En vue d’une meilleure contribution de
notre pays dans la lutte contre le changement
climatique, nous demandons une réforme de
I’avantage fiscal dont bénéficient les voitures de
sociétés en réallouant ces fonds dans la pro-
motion d’autres moyens de transports ainsi que
dans I’'amélioration de I'offre de transports pu-
blics et vers I'aide au logement a proximité du
lieu de travalil

V. Institutionnel/Vivre-ensemble

Nous constatons que les jeunes néerlando-
phones et francophones se connaissent de
moins en moins. Le constat est encore plus
frappant lorsque I’on parle du monde politique
francophone et néerlandophone. Il nous semble
important de pouvoir avoir a nouveau des per-
sonnalités politiques soucieuses des intéréts,
défis et enjeux de I’ensemble du pays et plus

- Over het artiestenstatuut, een verduide-
lijking door de wetgever over de definitie van het
begrip artiest, dat eerder de prestaties dan de
persoon erkent

IV. Mobiliteit/Veiligheid op de weg

Mobiliteit en veiligheid op de weg zijn twee aan-
dachtspunten voor jongeren. Jongeren moeten
zich kunnen verplaatsen met verschillende ver-
voersmiddelen en het is belangrijk dat dat kan
gebeuren in alle veiligheid. Daarom stellen we
VOOr :

- EHBO-cursussen geintegreerd in de ri-
jopleidingen in het middelbaar onderwijs: ofwel
betreft dit een basisopleiding voor allen, ofwel
een verplichte opleiding voor nieuwe houders
van een rijbewijs. Zo mogelijk kan dit ook ti-
jdens de les lichamelijke opvoeding (leraren LO
genoten hiertoe normaalgezien reeds een oplei-
ding)

- Geld geind vanuit boetes rechtstreeks
laten terugvloeien naar politiezones met zicht
op het organiseren van systematische preven-
tieacties tijdens bijeenkomsten of festiviteiten,
en het uitdelen van gratis alcoholtesters

- Om als land beter bij te dragen in de
strijd tegen milieuvervuiling, vragen we een
hervorming van de fiscale voordelen voor be-
drijffswagens, door met deze voordelen andere
vervoersmiddelen te promoten en het openbare
vervoersaanbod te verbeteren

V. Institutioneel/Samenleven

We stellen vast dat jonge Nederlands- en Frans-
taligen elkaar minder en minder kennen. Dit laat
zich zo mogelijk nog meer aantonen binnen de
politieke wereld. Het lijkt voor ons daarom van
belang om opnieuw politici te hebben die de be-
langen en uitdagingen van burgers uit het hele
land begrijpen, en niet enkel uit zijn/haar eigen
gemeenschap of gewest. Het lijkt ons tevens



uniquement de sa propre communauté/région. |l
nous semble également tres important de pou-
voir faire en sorte que I’opinion publique puisse
étre beaucoup plus au courant de se qui se fait
et dit de I'autre c6té de la frontiére linguistique.
Des lors, nous proposons :

- La mise en place d’une circonscription
fédérale

- Donner la possibilité de mettre en place
du sous-titrage des journaux télévisés sur la té-
|évision publique dans I'autre langue du pays

- D’encourager la mise en place d’un en-
seignement bilingue/multilingue en Belgique

- Une réforme des institutions locales et
communautaires a Bruxelles afin de gérer I’en-
semble urbain comme un tout

VI. Europe

Notre avenir c’est I’Europe, mais force est de
constater que le projet européen s’essouffle, il
n’inspire plus. Il faut donner du souffle au projet
européen, redéfinir un vrai projet et rapprocher
I’Europe des citoyens. Afin de remplir ces ob-
jectifs, nous proposons :

- L’élection directe du président de la
commission européenne au suffrage universel

- L’élargissement a I’ensemble de I’'Union,
des taxes sur les transactions financieres. Cette
taxe aurait pour objectif de financer des projets
européens de développement

- Un contrble de la spéculation sur les
denrées alimentaires afin d’offrir aux jeunes
agriculteurs toutes chances de réussite

belangrijk om de bevolking alle kansen ertoe te
geven om in staat te zijn te weten wat gezegd
en gedaan wordt aan de andere kant van de
taalgrens. Daarom stellen wij voor :

- Het invoeren van een federale kieskring

- De mogelijkheid om journaals van de
openbare omroep ondertiteld te hebben in de
andere landstaal

- Om het invoeren van een tweetalig on-
derwijssysteem in Belgié aan te moedigen

- Een hervorming van de lokale en ge-
meenschapsinstellingen in Brussel om de stad-
somgeving als één geheel te kunnen beheren

VI. Europa

Onze toekomst ligt in Europa, maar we stellen
vast dat het Europese project naar adem hapt,
en mensen niet langer inspireert. We moeten
zuurstof aan het Europese project geven, een
nieuw project vastleggen en Europa dichter bij
de burgers brengen. Om dat te doen, stellen we
VOOr :

- De directe verkiezing van de voorzitter
van de Europese Commissie bij de Europese
parlementsverkiezingen

- De uitbreiding naar de gehele Unie van
de belasting op financiéle transacties. Die belas-
ting zou tot doel hebben om Europese ontwik-
kelingsprojecten te steunen

- Controle op het speculeren met
grondstoffen voor voiding, om op die manier
alle kansen op slagen te geven aan jonge land-
en tuinbouwers.



3. Nos 10 priorités

- La mise en place d’une circonscription
fédérale

- Encourager la mise en place d’un ensei-
gnement bilingue/multilingue en Belgique

- Nous exigeons de l'actuelle généra-
tion politique, de prendre des mesures visant
a rendre la Belgique plus compétitive afin d’at-
teindre le méme niveau que I’Allemagne ou en-
core les Pays-Bas. Dés lors, nous plaidons pour
une évolution de la fiscalité, des charges vers
des taxes orientées environnement, y compris
au niveau de la consommation

- Une adaptation des réalités de la vie
professionnelle a la vie sociale et familiale, par
exemple, en facilitant la I€gislation autour du té-
|étravail

- L’élection directe du président de la
commission européenne au suffrage universel

- La mise en place de cours de premiers
secours intégrés au permis de conduire dans
I’enseignement secondaire

- Un contréle de la spéculation sur les
denrées alimentaires afin d’offrir aux jeunes
agriculteurs toutes chances de réussite dans
ces métiers

- L’élargissement al’ensemble de I’Union,
des taxes sur les transactions financieres. Cette
taxe aurait pour objectif de financer des projets
européens de développement

- Un rapprochement entre les établisse-
ments d’enseignement supérieur et la réalité du
marché de ’emploi en rendant obligatoire I'offre
de stage professionnel de longue durée (mini-
mum 3 mois) pendant les études et ce, quelles
que soient les études réalisées

- Donner la possibilité de mettre en place
du sous-titrage des journaux téléviseés sur la té-
|évision publique dans I'autre langue du pays

Pour les Jeunes cdH,

Jean-Yves Kitantou
Président des Jeunes cdH

3. Onze 10 prioriteiten

- Het invoeren van een federale kieskring

- Het aanmoedigen van invoeren van een
tweetalig/meertalig onderwijssysteem in Belgié

- We eisen van de huidige politieke ge-
neratie dat ze maatregelen neemt om Belgié
competetitiever te maken en het niveau van bi-
jvoorbeeld Duitsland of Nederland te evenaren.
We pleiten ervoor om de fiscaliteit te laten evo-
lueren, van lasten naar taks op milieubelastende
activiteiten, ook op vlak van consumptie

- Een afstemming van het beroepsleven
op het sociaal en familieleven door, bijvoorbeeld,
de wetgeving rond telewerken te versoepelen

- De directe verkiezing van de voorzitter
van de Europese Commissie bij de Europese
parlementsverkiezingen

- EHBO-cursussen geintegreerd in de ri-
jopleidingen in het middelbaar onderwijs: ofwel
betreft dit een basisopleiding voor allen, ofwel
een verplichte opleiding voor nieuwe houders
van een rijbewijs. Zo mogelijk kan dit ook ti-
jdens de les lichamelijke opvoeding (leraren LO
genoten hiertoe normaalgezien reeds een oplei-
ding)

- Controle op het speculeren met
grondstoffen voor voiding, om op die manier
alle kansen op slagen te geven aan jonge land-
en tuinbouwers.

- De uitbreiding naar de gehele Unie van
de belasting op financiéle transacties. Die belas-
ting zou tot doel hebben om Europese ontwik-
kelingsprojecten te steunen

- Een toenadering tussen het hoger on-
derwij en de bedrijfswereld, door het invoeren
van een verplicht aanbod aan langdurige werks-
tages (minimum 3 maanden) tijdens de studies,
welke ook de studiekeuze is

- De mogelijkheid om journaals van de
openbare omroep ondertiteld te hebben in de
andere landstaal

Voor Jong CD&YV,

Tom Vandenkendelaere
Voorziter van Jong CD&V



